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I. Kazda z ukXadajgcych sig¢ stron zapewnia obyw%ibmﬁstrony xR drugiej
zupetng amnestje za zbranie i przestepstwa polityczne.

Przez zbrodnie i przestepstwa politycznie rozumie si¢ czyny, skiero-
wane przeciwko ustrojowi lub bezpieczeistwu paiistwa, jako tez wszelkie
czyny popeinione na korzysé stromy drugiej.

2+ /imnestja rozcigga sig réwniei na mxgdmk czyny $cigane w drodze admini-
stracyjnej, lub poza sgdowej, oraz ma wykroczenia przeciwko przepisom
obawigzujgcym jercéw wojennych i osoby internowane, oraz wogéle obywateﬁ
1i strony drugiej.

3e Zastosowanie amnestji w my$l punktéw 1 i 2 artykulu niniejszego pociage
za sobg zobowigzanie nie wszczynania nowych dochodzeri, umorzenia poste-
powania wszczgtego, oraz nie wykonania kar juz wymierzonych. '

4. Vstrzymanie wykonania kar moze nie powodowaé wypuszezenia na wolnosé;

- w tym jednak wypadku osoby;p0w1nny by¢é natychmiast wydane wXadzom ich
peaiistwa, wraz ze wszystkiemi aktami,

¢« Jesli jednak dana osoba oéwiadezy, iz nie syczy sobie powrotu do oj-
Iczyzny; lub wXadze ojczyste nie zgodza cie na jej przyjecie, osoba ta
moze by¢ ponownie pozbawiona wolnosch .

9. Osoby pociagniéte do odpowiedzialnosSci, lub znajdujgce si¢ pod $ledz-
twem, albo pod sgdem, za przestepstwa prawa pospolitego,, a réwniei od-
bywajgce kary za te przestepstwa, beds na zgdanie padistwa, kidrego s@
obywatelami, natychmiast wydane wraz ze wszystkiemi aktemi.

6+ Przewidzians w artykule niniejszym ammestja rozcigga sig na weszystkie po-
WyZej wymienione czyny, popednione do chwili ratyfikacji Traktatu niniej-ﬁ
SZeg0 .

Wykonanie wyrokéw émierci za czyny wyzej wymienione wstrzymuje z chwi-

/

lg podpisania Praktatu niniejstego.
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